ETAT DE FRIBOURG Direction de la santé publique et des affaires sociales DSAS
STAAT FREIBURG Direktion fir Gesundheit und Soziales GSD

Radio NRV présente / prasentiert:

La 2¢Me journée cantonale «Je participe!»

Die 2. kantonale Tagung «I mache mit!»



Mot de bienvenue / Begrissung

Christian Brechbuhl o
Syndic de Morat / Gemeinderatsprasident von Murten" '

-~

Anne-Claude Demierre

Consecilléere d’Etat / Staatsratin

Benoit Rey

Président du Grand Conseil / Prasident des Grossen Rat

EPRTSOU Direction de la santé publique et des affaires sociales DSAS
, Direktion fir Gesundheit und Soziales GSD



Des objectifs aux mesures
Von den Zielen zu den Massnahmen

Christel Berset
Lisa Wyss ,

Déléguées cantonales a I’enfance et la jeunesse
Kantonale Kinder- und Jugendbeauftragte

ETARDE PO Direction de la santé publique et des affaires sociales DSAS
, Direktion fir Gesundheit und Soziales GSD




Stratégie 2015 — 2017 «Je participe!»
«l mache mit!»

1¢r¢ journée cantonale

Définition des
priorités cantonales

(320 propositions)

Bestimmung der
kantonalen
Prioritaten

(320 Vorschlage)

27 mars 2015

STAAT FREIBURG

2¢me journée cantonale

1. Plan d’action de
Définition des I’Etat
mesures pour
concretiser les .
SRy 2. Propositions
priorites )V
d’actions pour les

communes et les

Bestimmung von associations

Massnahmen zur

Realisierung der
Prioritaten

3. Stratégie
cantonale

14. Oktober 2016

’ ETAT DE FRIBOURG Direction de la santé publique et des affaires sociales DSAS

Direktion fur Gesundheit und Soziales GSD

3éme journée cantonale

Présentation de la

stratégie cantonale

et du plan d’action
de I’Etat

Les communes et

les associations

choisissent leur
politique

10 novembre 2017



3 priorités cantonales - 9 objectifs 2017-2021

Soutenir les parents et familles dans leur tache éducative

Favoriser une éducation
globale

Renforcer I'lanimation enfance-jeunesse

Améliorer le conseil et le soutien dans la vie quotidienne

Promouvoir I'engagement social et le vivre ensemble

Encourager la participation et
la citoyenneté

Promouvoir le droit a s’exprimer et étre entendu

Favoriser l'insertion professionnelle

Adapter les espaces de vie et la mobilité

Promouvoir un cadre de vie

) . Intégrer les nouveaux médias
epanouissant

Développer I'accueil extrafamilial

, Sl Direction de la santé publique et des affaires sociales DSAS
Direktion fir Gesundheit und Soziales GSD



3 verschiedene Aktionsebenen fur 3
Prioritaten

L. Espaces publics
1. Individuelle Ebene:

die Kinder und
Jugendlichen

Quartiers

Vertrauenspersonen

Mobilitat
Freunde

Entourage

2. Gesellschaftliche Parents

Ebene: soziales Umfeld Enfan.ts Pairs Wohnungen
der Kinder und Animateurs Jugendliche

Jugendlichen Familie

Creches Nachbarschaft Transports

3. Strukturelle Ebene: publics

globales Umfeld der
Kinder und Jugendlichen

Entraineurs

Lebensraum
Ausserschulische
Betreuung

, ik Direction de la santé publique et des affaires sociales DSAS
Direktion fir Gesundheit und Soziales GSD



3 priorités cantonales - 9 objectifs 2017-2021

Soutenir les parents et familles dans leur tache éducative

Favoriser une éducation
globale

Renforcer I'animation enfance-jeunesse

Améliorer le conseil et le soutien dans la vie quotidienne

Promouvoir I'engagement social et le vivre ensemble
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la citoyenneté
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3 kantonale Prioritaten — 9 Ziele 2017-2021

Begﬁnstigu ng einer Unterstiitzung der Eltern und Familien in ihren erzieherischen Aufgaben
umfassenden Bildung

fiir Kinder und Jugendliche Ausbau der Kinder- und Jugendarbeit

Verbesserung von Beratung und Unterstiitzung im Alltag

Forderung des sozialen Engagements und des Zusammenlebens

Ermutigung auf Mitwirkung
der Kinder und Jugendlichen Forderung des Rechtes auf Meinungsausserung und Anhérung

in der Gesellschaft

Forderung der beruflichen Eingliederung

Anpassung von Lebensraum und Mobilitat
Forderung von kinder- und

jugendfreundlichen Einbezug der neuen Medien

Lebensraumen
Ausbau der familienerganzenden Betreuung

ETAT DE FRIBOURG

ki Direction de la santé publique et des affaires sociales DSAS
Direktion fur Gesundheit und Soziales GSD
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3 priorités cantonales - 9 objectifs 2017-2021

Soutenir les parents et familles dans leur tache éducative

Favoriser une éducation
globale

Renforcer I'lanimation enfance-jeunesse

Améliorer le conseil et le soutien dans la vie quotidienne

Promouvoir I'engagement social et le vivre ensemble

Encourager la participation et
la citoyenneté

Promouvoir le droit a s’exprimer et étre entendu

Favoriser l'insertion professionnelle

Adapter les espaces de vie et la mobilité

Promouvoir un cadre de vie

) . Intégrer les nouveaux médias
epanouissant

Développer I'accueil extrafamilial

, Sl Direction de la santé publique et des affaires sociales DSAS
Direktion fir Gesundheit und Soziales GSD






Stratégie 2015 — 2017 «Je participe!»
«l mache mit!»
R4

1% journée cantonale 2¢me journée cantonale 3éme journée cantonale

1. Aktionsplan fur
Définition des Définition des den Staat Présentation de la
priorités cantonales mesures pour stratégie cantonale
concrétiser les et du plan d’action
priorités 2. de I’Etat

Aktionsvorschlage

fr die Gemeinden
Bestimmung von und die Vereine Les communes et

Massnahmen zur les associations

. Realisierung der choisissent leur
(320 Vorschlage) Prioritaten 3. Kantonale politique

Strategie

(320 propositions)

Bestimmung der
kantonalen
Prioritaten

, ETDe FRROURG Direction de la santé publique et des affaires sociales DSAS
Direktion fir Gesundheit und Soziales GSD



Stratégie 2015 — 2017 «Je participe!»
«l mache mit!»

1¢r¢ journée cantonale

Définition des
priorités cantonales

(320 propositions)

Bestimmung der
kantonalen Prioritaten

(320 Vorschlage)

27 mars 2015

2°me journée cantonale

1. Plan d’action de
Définition des I’Etat
mesures pour
concrétiser les
priorités

2. Propositions
d’actions pour les
communes et les

Bestimmung von associations
Massnahmen zur
Realisierung der

Prioritaten

3. Stratégie
cantonale

14. Oktober 2016

Direktion fur Gesundheit und Soziales GSD

, sleelaop i Direction de la santé publique et des affaires sociales DSAS

3éme journée cantonale

Présentation de la

stratégie cantonale

et du plan d’action
de I’Etat

Les communes et

les associations

choisissent leur
politique

10 novembre 2017



Sondage «Je participe!»
Umfrage «I mache mit!

Pascal Pernet
Chargé de projet / Projektbeauftragter

Direction de la santé publique et des affaires sociales DSAS
Direktion fir Gesundheit und Soziales GSD




Le sondage comme outil participatif
Die Umfrage als partizipatives Werkzeug

Frisbee comme partenaire
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Contenu / Inhalt

Trois themes principaux
Drei Hauptthemen

> «Participation et citoyenneté» / «Mitwirkung»
> «Education globale» / «Umfassende Bildung»
> «Cadre de vie» / «Lebensrahmen»

Direction de la santé publique et des affaires sociales DSAS
Direktion fir Gesundheit und Soziales GSD




Sondage «Je participe!»
Umfrage «l mache mit!»

Yasmina Savoy p N
Présidente Conseil des jeunes . A L
Prdsidentin des Jugendrats

S DE FB0URG Direction de la santé publique et des affaires sociales DSAS
Direktion fir Gesundheit und Soziales GSD
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Informations

Dans mon village ou quartier, je suis informé-e de ce qu’il se passe et des choses
importantes pour moi/
In meinem Dorf/Quartier werde ich iiber das, was passiert und mir wichtig scheint,
informiert.

m D'accord = Un peu d'accord i Pas trop d'accord M Pas d'accord B Je ne sais pas

6H : P, 494; 10H : N=p&4 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%

ETAT DE FRIBOURG . . ~ . . .
STAAT FREIBURG Direction de la santé publique et des affaires sociales DSAS

Direktion fir Gesundheit und Soziales GSD




Informations

Dans mon village ou dans mon quartier, j'aimerais étre davantage
informé-e sur les sujets suivants (10H)/
Ich méchte in meinem Dorf/Quartier mehr iiber folgende Themen
informiert werden (10H).

50%

45%

40%

35%

30%

25%

20%

15%

10%

5%

0%

Petits jobs Offre sportive Droits Offre transport Aménagement Offre culturelle
10H : N=585
, STAKT FREIBURG. Direction de la santé publique et des affaires sociales DSAS
Direktion fiir Gesundheit und Soziales GSDc



Informations

Je souhaite que I'on me demande plus souvent mon avis a propos des transports publics et
de la mobilité et général

60%
50%
40%
30%
20%
10%
0%

moins de 1000 hab. entre 1000 et 5000 hab. plus de 5000 hab.

Ma commune compte...

, gt Direction de la santé publique et des affaires sociales DSAS
Direktion fir Gesundheit und Soziales GSD
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Informations

Dans mon village ou quartier, j'aimerais étre informé-e par... (10H)/
In meinem Dorf/Quartier méchte ich informiert werden mittels... (10H)

50%

40%

30%

20%

10% I I I I:I:I:
0%

WhatsApp  Lettres  Brochures Instagram Mails Panneaux Journal Plateforme Facebook Rencontres Site Twitter
affichage communal internet avec resp. commune
10H : N=585

ETAT DE FRIBOURG
STAAT FREIBURG

Direction de la santé publique et des affaires sociales DSAS
Direktion fir Gesundheit und Soziales GSD




Activités de loisirs

Je profite des animations et activités qui se déroulent dans mon village/
Ich nehme an den Animationen und Aktivititen meines Dorfes teil

10H

H Souvent
B Parfois
6H 23.3%
Rarement
M Jamais
0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%

6H : N=482; 10H: N = 585

ETAT DE FRIBOURG

, A i Direction de la santé publique et des affaires sociales DSAS
Direktion fir Gesundheit und Soziales GSD



Activités de loisirs

Si je ne participe pas souvent, c'est parce que:/
Wenn ich nicht oft teilnehme, ist dies aus folgendem Grund:

m6H m10H

60%

50%

40%

30%

20%

10%

2%

0%
IIn'y en apasou Jenesuispasla Activités peu Manque de Manque Mes amis n'y  Prix trop élevés

peu attractives temps d'information sont pas
6H:N=374; 10H: N =510

’ o Direction de la santé publique et des affaires sociales DSAS
Direktion fir Gesundheit und Soziales GSD
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Activités de loisirs

6H:N=415; 10H: N = 484 Transports utilisés pour activités/
Transportmittel zur Freizeitaktivitdt
80%
70%
60%
50%
40%
m6H
30%
m 10H
20%
10%
0%
Pied, vélo, Voiture Transports publics Autre Vélomoteur
trottinette
i o Direction de la santé publique et des affaires sociales DSAS

Direktion fur Gesundheit und Soziales GSD




Entourage de confiance

J'ai un-e-des enseignant-e-s en qui j'ai confiance et a qui je peux me
confier/
In der Schule kann ich mich einer Lehrerin/einem Lehrer/mehreren
Lehrpersonen anvertrauen

mD'accord = Unpeud'accord = Pastropd'accord mPasd'accord M Je ne sais pas

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%

6H : N=497; 10H: N =584

, o Direction de la santé publique et des affaires sociales DSAS

Direktion fur Gesundheit und Soziales GSD



Entourage de confiance

Dans mon village ou mon quartier je connais un adulte (en
dehors de la famille et de I'école) a qui je peux me confier/
In meinem Dorf/Quartier kenne ich (abgesehen von
meinen Eltern) eine erwachsene Person, der ich mich
anvertrauen kann.

mD'accord ®mUnpeudaccord ®Pastropd'accord m®Pasd'accord M Je ne sais pas

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%

6H:N=483; 10H: N =584

’ o Direction de la santé publique et des affaires sociales DSAS
Direktion fir Gesundheit und Soziales GSD



Espace public

Je passe du temps dans I'espace public (10H)/
Ich verbringe Zeit im 6ffentlichen Raum (10H)

’ o Direction de la santé publique et des affaires sociales DSAS
Direktion fir Gesundheit und Soziales GSD



Espace public

Je passe du temps dans I'espace public pour: (10H)/
Ich verbringe Zeit im éffentlichen Raum fiir: (10H)
100%

80% -
60% -
40% -
20% -

0% -

Voir ses amis Jouer ou faire du sport Faire du shopping Ecouter ou jouer de la Se balader Autre Boire un verre
10H: N =413 musique

, et i Direction de la santé publique et des affaires sociales DSAS

Direktion fur Gesundheit und Soziales GSD



Espace public

100%
90%
80%
70%
60%
50%
40%
30%
20%
10%

0%

Je passe du temps dans I'espace public pour:

M garcons

B filles

Voirmes  Jouer au Faire du Ecouter, Mebalader  Autre Boire des
amis,  foot basket, shopping jouerdela verres avec

discuter,  volley, etc. musique mes amis
rigoler

’ gt Direction de la santé publique et des affaires sociales DSAS

Direktion fur Gesundheit und Soziales GSD




Ateliers / Workshops

’ Michael Echantillon
Atelier Série A chael Echantillo

10.00 - 12.00 Uhr
Workshop Serie A Jugendamt

Kinderschutzbeauftragter

Atelier I: .
Atelier Série B Salle/Raum 1.10 — Table/Tisch A |
13h30 - 15h30 Atelier II: ;

Workshops Serie B Salle/Raum 0.22 — Table/Tisch A

Veuillez, s’il vous plait, vous rendre dans les ateliers indiqués sur votre badge!
Bitte Besuchen Sie die auf Ihrem Badge angemerkten Workshops!

ETAT DE FRIBOURG

, i Direction de la santé publique et des affaires sociales DSAS
Direktion fir Gesundheit und Soziales GSD



ETAT DE FRIBOURG Direction de la santé publique et des affaires sociales DSAS
, STAAT FREIBURG Direktion fur Gesundheit und Soziales GSD

Le repas de midi sera servia 12h00 dans la
mensa a coté de l'aula

Das Mittagessen wird um 12.00 Uhr
in der Mensa neben der Aula serviert

2¢me Journée cantonale «Je participe!» - 2. kantonale «I mache mit!», 14.10.2016




Juvenalia 2017

TIVA[(ANIONALDE[ ALCANTONALDE LENFANCE ETDELATEUNESE

UVENALLA

KANTONALES KINDER= UND UG[NDFESTIVAL

Direction de la santé publique et des affaires sociales DSAS
Direktion fir Gesundheit und Soziales GSD



Juvenalia Festival.mp4

Juvenalia 2017

TIVA[(ANIONALDE[ ALCANTONALDE LENFANCE ETDELATEUNESE

UVENALLA

KANTONALES KINDER= UND UG[NDFESTIVAL

Direction de la santé publique et des affaires sociales DSAS
Direktion fir Gesundheit und Soziales GSD



Juvenalia Festival.mp4

Bonne pause!

Rendez-vous a 10h00 dans vos salles d’atelier!

Sie werden um 10.00 Uhr in Ihrem Workshopszimmer
erwartet!

ETATOE PRI Direction de la santé publique et des affaires sociales DSAS
Direktion fur Gesundheit und Soziales GSD
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